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ma quelle carte tu ce 'hai#™* ¢ FELITTI, alquanto infastidito da tale richiesta, risponde
dicendo: “(... ) &b/ Io ora sto arrivando. Io ho avuto tanta fiducia, dobbiamo fare che
voi non avete fiducia in me*,

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 101 vol. “M™).

. Alle ore 20.13 del 7.7.2004 (com n. 167 m uscita dall'wtenza nr. 340-2797205 i uso a
MARTORANO Renato), in artesa del collegamento con Futenza in uso all'ingegnere Nicola
GIORDANO, si ascolta in ambientale la voce di uno sconosciuto che dice a
MARTORANO Renato: “(..) lo devo accompagnare pure io a Rocco™” ¢
MARTORANO precisa: “(... ) md vediamo se ¢’8*”, cosi... ”. Avvenuto il collegamento
con I'ntenza del GIORDANO, si ascolta MARTORANO che dice: “(.. ) ingegnere,
buonasera”. GIORDANO risponde: “(... ) ubé! Renato, come stai?” e MARTORANO
aggiunge: “(... ) tutto bene. Ingegnere, voi domani siete a Potenza?®, al che il primo
precisa: “(..) no, domani non ci somo, sono a Roma, sto andando a Roma”.
MARTORANO allora chiede: “(... ) ¢ guando vi posso far mettere in contatto con la
personas” e GIORDANO risponde: (... ) venerdi mattina (... ) &b, si. Che io domani
sera torno e guindi... *, al che il primo aggiunge: (... ) allora Ingegne, io gli lascio il
numero vostro (... ) perché io venerds poi non ci sono”. GIORDANO risponde: “f... )
si (.. ) &h, va bene... tu fatti pure... tu vai gia#™”"* e MARTORANO precisa: “(... ) no,
no... ve lo accompagna direttamente un’altra persona®, al che il primo aggiunge: (... )
w bene, non & un problema... io alle nove sono in ufficio®, MARTORANO chiede
ulteriore conferma circa la presenza dell'ingegnere in ufficio per la data concordata ed il
GIORDANQO risponde affermativamente, precisando testualmente: (.. ) Rena... sono in
ufficio”, al che il primo conclude dicendo: “(...) va benissimo, allora...vi faccio
chiamare cosi vi mettete d’accordo”.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 102 vol. “M™).

o Alle ore 13.50 dell'8.7.2004 (o n. 988 in uscita dall'utenza nr. 349-1241621 in uso a
FELITTT Romm) FELITTI Romeo informa limprenditore GUARINO Carmine
Giuseppe Guerino, dicendogli testualmente: “(... ) Carmine! Carmine? (... ) ob! Vedi che
qua mi hai messo in una difficoltd enorme. Questi dicono che hanno chiamato™*,
GUARINGO risponde: “(... ) aspetta, ci sentiamo tra dieci minuti®.,

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 103 vol. “M™).

o Alle ore 14.10 dell’8.7.2004 (cwm n. 991 in entrata all'wienza nr, 349-1241621 i uso 4
FELITTI Ramey), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta FELITTI Romeo e
costui subito lamenta la mancata copertura dell'assegno dell’importo di 11.000,00 euro
versato da Giovanni TESSITORE, tramite lo stesso GUARINO. Quest'ultimo rassicura il
chiamante di essere in possesso del fax comprovante lo scarico contabile del titolo, ma il
FELITTI nibatte precisando testualmente: “(... ) éb, sil Tu, dici a me, no, una persona,
una persona che ti ba portato undicimila exro a te, una settimana fa, ti dice che
ancora non ha il pagato, non mi date nessuna certezza che & pagato, la banca mi

¥ Trauasi dei titoli (esplicitamente indicati dal GUARINO neila conversazione telefonica g. 624) ricevuti dal
FELITTI a garanzia del prestito dal medesimo concesso all’imprenditore TESSITORE Giovanni, tramite {a
mediazione del GUARINO.

™ Soggetto che deve incontrare 1'ing. GIORDANO Nicols, a seguito di mediazione svolta dal Jeader
MARTORANO Renato (trattasi verosimilmente dell’imprenditore PACE Rocco, com’é¢ noto
sistematicamente controllato dall’organizzazione mafiosa in esame).

%9 Ndr. Ing. GIORDANO Nicola.

%! Ndr. Vibonati-Fraz, Villamare (SA), luogo dove il MARTORANO trascorre le vacanze,

% i riferisce, come si vedr in seguito, al titolo di credito versato dall’imprenditore TESSITORE Giovanni,
tamite il GUARINO.

A
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dice che non & pagato; io mi sto protestando, una persona che, a te, z'g li ba dati, a
b, undicimila exro, una settimana fa, io non gk devo... non mi deyo jmpegnare ad
essere preciso con lui. Vedi che non & cosi; non si agisce come dicy tu, ma si agisce
come dico io (...) ma tx ce I'bai, ma a me.. e da stamatting che ti stiamo
chiamando, ani da ieri, in banca la non @ amivato il pagato; per bé’ noi abbiamo
chiesto di fare un fax alla banca e che vi amrivava il pagato, allora si, § perd tu lo sai che
stamattina che ti abbiamo chiamato noi... da ieri ti abbiamo chiamito|che l'assegno
risultava non ancora pagato”.

Della conversazione vi & tnscrizione integrale (cfr. all, 104 vol. “M"

. Alle ore 17.40 dell’8.7.2004 (cvm n. 1021 m uscita dall'wienza no. 341241621 o us a

chiede di recapitargli subito la documentazione comprovante la copertur:
dell’assegno versato ~ per suo tramite - dall'imprenditore TESSITOR
GUARINO risponde: “(... ) pare tuito a posto, certo, te I'ho visto ip Iynedd mattina,
scusa, nol Il tempo che lo prendo e te lo riporto” e FELITTI prim3 precisa: *(...) &b,
in modo che io glielo dd e non mi devono rompere il cazzo, che mi 'devono dare i
soldi® e poi chiede: (... ) éhb, allora, che dici, I'ba sentito a lui?”, G ARINO non
fornisce alcuna risposta a tale ultima domanda, ma conclude dicendo: *
tra un’oretta®. '
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all, 105 vol. “M™). °

° Alle ore 20.08 dell'8.7.2004 (v n 1074 in  uscita dallutenza nr. 341241621:»1&4
FELITTI Romay), FELITTI Romeo contatta nuovamente GUARINO (C: Giuseppe
Guerino e costui precisa di trovarsi bloccato a Sala Consilina, a causa di un incidente
stradale. FELITTI allora chiede: (... ) ma tu vieni per Brienza o daj.. 'e GUARINO
precisa. (... ) io devo veni... per forza per Brignza, che devo venjre ia prendere le
carte, hai capito? {... } se no cosa i devo dare? £b*® al che il pﬂ....oaggv mge: “f.. ) ¢,
v bene, chiamami quando sei i I3, cias”, *
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 106 vol. “M™).

. Alle ore 08.06 del 9.7.2004 (v n 7173 i entata all'wtenza nr. 32§-5390177 i us0 a
GUARINO Camie Giussppe Guermo) TESSITORE Giovanni contata GUARINO
Carmine Giuseppe Guerino e costui gli chiede di produrre un documentoifalso per gli operai
licenziati, dicendogli testualmente: (... ) tu sai fare, prendi una copia I’#utmtzcbz ela
mandj... *. TESSITORE evidenzia che comunque sul documento risulta a data in cui &
avvenuto i materiale licenziamento ¢ GUARINO prosegue dicendo: | (... ) si, ma mi
meraviglio di te, un fotomontaggio che U costa farlo... *

. Alle ore 08.28 del 9.7.2004 (com n. 7175 i uscita dallwtenza nr, 32-5;]77 7 40 4
GUARINO Camine Giuseppe Guerio) GUARINO Carmine Giuseppe| Guierino contatta
MARTORANO Renato ¢, appreso che costui ¢ in partenza, fissa un apguntamento con lui
per la domenica pomeriggio successiva, intomo alle ore 18.00-19.00. :

GALASSO Massimiiaw), GALASSO Massimilano viene contanato dal
quale dice: “(... ) Massimo? (..) allora, 10 mo’ mi sono liberato
gualche altro servizio? (... ) devo venire ad Avigliano?”. Massimiliado dsponde: (...}

933 GUARINO deve consegnare al FELITTI la nota documentazione contabile riguardante vdmu TESSITORE
¢ contestuglmente ricevere - in restituzione - dal medesimo FELITTI, i titoli a suo versati a garanzia
dallo stesso imprenditore casertano. ,’
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no, no, fatti le cose tue a Potenza® e Donato aggiunge: “(... } no, no, niente, mo’ sono
uscito dalla Provincia®, al che il primo chiede: “(... ) quelli I3 per chi erano, erano per
137 (.. ) quelli 2 erano per [32”. Donato precisa: “(... ) si, si, uno a quello e laltro a
guell'altro...(... ) e trecento a me*™ e Massimiliano prende atto e conclude: (... ) va
bene, passa da GARGIULO™ e fatti avere il tir”.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 108 vol. “M”).

. Alle ore 07.18 del 10.7.2004 (oo . 3645 i uscita dall'utenza n. 335-1371256 in uso a
GALASSO  Massimiliano), GALASSO Massimiliano comtata GUARINO Carmine
Giuseppe Guerino e gli chiede se Oreste {adr. CARMIGNANO Oreste, agente della
Polstrada presso il Compartimento di Potenza) ¢ di servizio in quel momento. A risposta
affermativa del GUARINO, il chiamante gli dice testualmente: “(... ) mi devi fare un
piacere, allora, chiamalo sul telefonino che devono mandare due pattuglie ad
Avigliano (... ) perché c*2 (... ) ad Avigliano, perché i deve far scendere; vedi come
cazzo deve fare”. GUARINO chiede il motivo di tale intervento ¢ GALASSO precisa che
occorre contravvenzionare dei mezzi di una impresa rivale che sta lavorando, a suo dire, in
una giornata non consentita per la circolazione delle betoniere ed anche perché gl sta
togliendo lavoro a lui. GUARINO si impegna di riferire il tutto al CARMIGNANO,
riservandosi di fargli conoscere subito le decisioni prese da quest'ultimo

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 110 vol. “M;’).

. Alle ore 07.18 del 10.7.2004 (com. n 7259 in uscita dall'wtenza v, 328-5390177 in uso a
GUARINO Camine Giuscppe Guermpg) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta
P'agente Oreste CARMIGNANO e, dopo aver appreso che costui sta svolgendo servizio
interno di caserma™, gli domanda prima se i camion, in quella stessa giomata, possono

" circolare, ricevendo risposta negativa, quindi gli chiede di inviare una pattuglia ad Avigliano,
precisandogli testualmente: “(... ) fammi un piacere, manda una pattuglia ad Avigliano,
questi mi banno fregato un lavoro e stanno lavorando (...) mi banno fregato un
lavoro ieri sera, e lo stanno facendo oggi, hai capitos”. CARMIGNANO precisa che
per l'abitato del comune di Avigliano & competente la Sezione della Polstrada di Melfi,
dopodiché il GUARINO aggiunge che andri a trovarlo di persona, pitt tardi.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr, all. 111 vol. “M").

. Alle ore 07.20 del 10.7.2004 (v n 7260 i uscta dallutenza nv. 328-5390177 in uso a
GUARINO Camire Giuseppe Guerno}, GUARINO Carmine Giuseppe Guerino informa
GALASSO Massimiliano di avere contattato l'agente CARMIGNANO, con cui ha
concordato di vedersi di persona alle successive ore 08.30. GALASSO evidenzia che per tale
ora potrebbe essere gid tardi per sorprendere i mezzi che stanno lavorando abusivamente,
per cui invita il GUARINO 2 fare affrentare i tempi di intervento e suggerisce di dire
allagente: *(.. ) adesso che parti, vuoi andare a fare un giro ad Avigliano?” e poi
aggiange: (... ) offrigh un...””. GUARINO lo rassicura dicendo:”(...) gliel’bo gid
detto, mi bha spiegato prima, non poteva parlare per telefono, si preoccupa se
fosse... hai capito? Eb, non posso parlare per telefono®, dopodiché i due si salutano.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 112 vol. “M”™).

954 1 'assunto dei germani Massimiliano ¢ Donato Salvatore GALASSO evidenzia sottintesi versamenti di
“tangenti” anche a funzionari corrotti della provincia di Potenza, allo stato non ancors individuati.

%53 Ndr. I'imprenditore GARGIULO Vito.

9% Come precisato dal Dirigente del Compartimento Polizia Stradale per Ia Basilicata di Potenza, con nota datata
31.7.2004, I'agente CARMIGNANO stava effettivamente svoigendo servizio di operatore di giornata con
turno 07-13 (vds. all. n, 15 Inf. del 19.10.2004).

97 GALASSO evidenzia all’interlocutore di sostenere il chiesto intervento, anche attraverso un compenso, che
non specifica, da offrire all’interessato,
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o Alle ore 07.57 del 10.7.2004 (erm n. 7264 in enemta aliwtenza rr. 383390177 in uso a
GUARINO Cazmine Giuseppe Guerino), I'agente CARMIGNANQ Oreste contatta
GUARINO Carmine Giuseppe Guenno, e costui subito lo informa che lo sta
raggiungendo. CARMIGNANO invita i GUARINO a non comere. troppo con la
macchina, in quanto: *(... )} ¢’@ I'autovelox™.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 113 vol. “M?). :

) Alle ore 08.12 del 10.7.2004 (om n 7267 tn uscta dall'utenza nr. 328-3390177 n uso a
GUARINO Camnine Giuseppe Gueroo), in attesa del collegamento teleonico si ascolta in
ambientale CARMIGNANO Oreste che dice a GUARINO Carming Giuseppe Guerino
(che in quel momento ¢é in sua compagnia): “(... ) ma come cazzo te la:mando laggia,
non te la posso mandare, perché @ troppo fuori e poi io per telefona... *.

GALASSO Ma.wmlwn) GUARINO Carmine Gmseppc Guerino 12
Massxmibanod:averp:amﬁcatoilnmperl’mervmo da parte di age
in Avigliano, precisando che & di partuglia “Antonio”, conosciuto df

GUARINO sp:egaalGALASSOchemAv:ghanoopemlaPo prad;
comunque gli agenti interessati dal medesimo GUARINO avrebbero

per soddisfare tale richiesta.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 114 vol. “M"

e Alle ore 09.44 del 10.7.2004 (com n. 1340  uscita dallstenza nr, 345 1241621 n U0 a
FELITTI Roneg), FELITTI Romeo contatta la signora FERRARI Angela™ e costei subito

informa il chiamante sulle sue precarie condizioni di salute e poi acce ai}cheadifﬁcoh%
economiche, per cui evidenzia esplicitamente di non poter onorare all¢ scadenze fissate i
debiti contratt con il Chiamﬁite. FELITTI invita la donna a trovare comunque una

soluzione per risolvere il contenzioso, annuilando eventuaimente i tjtoli sottoscritti in
precedenza e proponendo altre formule nonché delle temporanee sospensive per concedere
maggiore respiro alla medesima debitrice. La donna si riserva di andarlo a trovare di
persona,perchumeavocextermmedellaqucstwne ,
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 115 vol. “M”),

. Alle ore 10.55 del 10.7.2004 (com n. 3658 in entrata all'wtenza nr. 33 13]1256 1 40 a

GALASSO Massimikion), GUARINO Carmine Gi Guerino (vedendosi
contartato) chiama GALASSO Massimiliano e chiede il motivo per il quale costui lo sta
cercando. GALASSOghpreasadlnonavereancoranomoalcuna glia della Polstrada

in Avigliano, per cui invita nuovamente il suo interlocutore a provyedere in merito.
GUARINO, meravigliato, si riserva di dargli ulteriori ragguagli di i a poch} minuti.
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 116 vol. “M™),| |

. Alle ore 04.58 dell’'11.7.2004 (avm n. 659 m uscta dall'utenza nr. 348 546191 ? U 4
GARRAMONE Carmine GARRAMONE Carmine contanta il cugmoI‘yG?RMMONB
Anonino ¢ chiede: (... ) bello, ma passi per l'ufficio un secondo. 04, (... ) tu dove
seif”. GARRAMONE Antonino risponde: “(... ) si; sono a Grassano (.|. ) jo, io sono a

% Nata a Potenza il 24.1.1950, ivi residente, c.da Poggio Cavallo n. 60, gid escussa da l nale di questa
Sezione A/C in data 14.5.2003, nell’ambito del medesimo fas, proc. In tale cixcostanzarn nna riferiva di
avere ottenuto prestiti sia dal FELITT], sia dall’altro indagato COLUZZI Nicola (cfr. all) n. 239 informativa
dell’11.9.2003). ;
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Grassano... * e il chiamante aggiunge: “(... ) va bene, la lascio ad Andrea®” poi la
lettera®*, al che 1 primo precisa: “(... ) (si accavallano le voci)... & casa di mia madre™.
GARRAMONE Cammine conclude dicendo: “(...) va bene, lascio una lettera ad
Andrea, poi se vuoi passare da Andrea te la prendi da Andrea sta lettera®.
GARRAMONE Antonino acconsente, dopodiché i due si salutano.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr, all. 117 vol. “M”).

. Alle ore 05.00 dell'11.7.2004 (o n. 660 tn usqta dall'utenza nr.348-8566191 m uso a
GARRAMONE Canming, GARRAMONE Carmine comtatta la sede della societa
“2ENNE” e risponde DE ROCCO Andrea, al quale il chiamante chiede: (... ) Andrea
(... ) niente, tu a che ora te ne vai dall’ufficio?”. DE ROCCO precisa: “{... ) éb... l'una,
Puna e mezza... * ¢ GARRAMONE aggrunge: “(... ) no, va bene, allora ti devo lasciare
una cosa®™ e poi mi devo portare le referenze bancarie®, al che il primo risponde
dicendo: “(...) abl Va bene, io ti aspetto qua (..) si, si, ti aspetto in ufficio”.
GARRAMONE conclude dicendo: (... } ok! Le referenze bancarie che poi Nicolino
deve spedire per Roma (...) di che io sto arrivando®.

€O ione vi izione i . all. 118 vol. “M”

. Alle ore 09.40 dell'11.7.2004 (com. n. 7299 in entrata all’utenza nv. 328-5390177 n us0 a
GUARINO Comine Gisseppe Guerio) CARMIGNANO Oreste contata GUARINO
Carmine Giuseppe Guerino e costui gli dice di trovarsi in via del Gallitello, presso un bar
situato al di sotto della palazzina nuova di BASENTINL Il chiamante informa quindi il
GUARINO che lo sta raggiungendo.

o Alle ore 07.23 del 12.7.2004 (o n. 3749 in entnata all utenza ny. 335-1371256 n us0 a
GALASSO Massimibiero) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta GALASSO
Massimiliano (che lo sta sempre cercando) e costui subito gli evidenzia il mancato intervento
degli agenti della Polstrada richiestogli per il giomo 10 precedente. GUARINO rassicura il
GALASSO che sard comunque accontentato, evidenziando che F'agente CARMIGNANO
non ¢é potuto intervenire personalmente sia perché impegnato in altro servizio interno sia
perché il centro abitato di Avigliano & controllato dalla pattuglie di Melfi, aggiungendo
testualmente: “(... ) non potevano venire l&; ... dirige Melfs, hai capitos Allora lui
(ndr. Oreste CARMIGNANO) te lo acchiappa a Potenza, che lo conosce, tanto (.. )
& appuntato pure Iui, non avere pensieri”.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 119 vol. “M”).

. Alle ore 9.48 del 12.7.2004 (o mr. 253 in uscta dall'wenza 340-2797205, n uso a
MARTORANO Renato)) MARTORANO Renato chiama BASENTINI Giovanni e chiede
di incontrarsi avendo da chiedergli una cosa che non indica telefonicamente, BASENTINI
accetta. I due fissano I'incontro di fronte a2 “VINCIGUERRA”, in questo viale del Gallitello.

. Alle ore 10.26 del 12.7.2004 (cormi . 1650 1 entrata all utenza nr. 349-1241621 in uso a
FELITTT Ranm), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contarta FELITTI Romeo e
chiede sia la disponibilitd di 200,00 euro sia la restituzione di un non meglio specificato
documento, a suo dire consegnatogli alcuni giorni prima. FELITTY intuisce subito di cosa

99 Ndr. DE ROCCO Andrea, cognato di GARRAMONE Antonino.

%0 Verosimilmente altro termine gergale per indicare 12 sostanza stupefacente.

%! GARRAMONE Carmine non usa pill il termine “fettera” (indicato nella precedente telefonata delle ore 04.58,
intercorsa con il cugino Antonino) bensi il termine “cosa™; quest’ultimo termine, com’é documentato in atti,
viene sistematicamente utilizzato per indicare lo stupefacente, proprio dai cugini GARRAMONE in pregresse
conversazioni telefoniche intercettate e gid riportate nell’episcdio n. 2 dell’informativa delff’11.9.2003.
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i : n quamto é in
partenza per Torino: “(....) &b, io sto andando alla riunione, a Toying... Capiscis”. 1
due rimangono d'intesa per risentirsi al rientro, in sede del medesimo FELITTI.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 120 vol. “ !

. Alle ore 10.32 del 12.7.2004 (comi n. 1651 o entrata all wtenza nr. 349i1241621 in uso a

- FELITTI Romep), tale Pino (non ancora idemuificato) contatta FE ' Romeo e dice:
“(..) Romeo (... ) senti, buongiorno, senti io sono un poco arrabbiato parecchio, per
una situazione (... ) vedi che c’é un assegno della Banca Intesa alla Banca Popolare
di Salerno di Eboli (... ) dove stamattina ero andato a ritirare le coordinate del conto
che non hanno aperto, quindi oltre a perdere il conto abbiamo la ragazza che
(incomprensibile)... quindi, vatti a ritirare questo assegno che lg ragazza ha detto
che vi denuncia o denuncia l'assegno (... ) bai capito? Non so a chi lo\bai dato tu. Ci
avevi promesso che ci mettevi due dati su, Romeo, e la cosa non|si ¢ verificata, mi
bdi giurato sui tuoi fighi. Io sono veramente perplesso a questo gunto sulla serietd
delle persone, &bl Cioé non... (... ) fammi sapere, Romeo®, FEL risponde: (... )
ma roba da pazzi (... ) va bene, io non lo so; un attimo solo che ti fagcio sapere”.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 121 vol. “M").

o Alle ore 11.23 del 12.7.2004 (corm . 1667 in entrata dllsaenza nr. 345-1241621 in uso @
FELITTI Romeo), tale Pasquale (non ancora identificato) contatta FELITITT Romeo e costui
(senza alcun dubbio riferendosi a quanto argomentato dal Pino nella precedente telefonata n.

1651) dice: (... ) Pasquale? (... ) ob! Tra un dieci minuti sto I, un\quarto d'ora (... )
eh, tra un dieci minuti, Pasquale, perché... & successo un'altra polta il problema
come l'altra volta, allora, quindi, mi servivano le fotocopie di quelle|cose che ti avevo
dato”. Pasquale risponde: “{... ) ab! Ho capito, no, no, ma, a me ancoya non @ stata... *
e FELITTI prosegue dicendo: “(... ) &b, percid & dico, che mi sembia cosi strana
che...(..) e, gid stamattina mi hanno chiamato, io, siccome la veritd, solo a te bo
Jatto cost”, al che il primo precisa: “Y... ) ¢, nol Perché unc ... {.. ) uno ce ko, ancora
quello che mi hai dato (... ) e l'altro & quello che... *. FELITTI aggiunge: (.. ) &b, va
bene, a me, dammi, dammi, le fotocopie...(... ) &b, sil Basta che &|tutto a posto™ e
Pasquale risponde: “(... ) va bene, & tutto a posto, si, si, non... *, al che il primo precisa:
“(...) &b, poi, mi bai detto quell'altro fatto quel fatto... mi hai|detto, se io per
caso...”. Pasquale risponde: “(... ) ab! Ab! Va bene, allora ci sentiamo,. allora, ora &

"~

wido a prendere, che non ce I'ho qua® e FELITTI conclude dicendo: {(... ) 2h! Per
favore, dai”. :
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 122 vol. “M™) l

o Alle ore 12.47 del 12.7.2004 (aru n 7351 m amall’fqam . 8-'35390177 71 4D

a GUARINO Cammre Giusgppe Guenno), GALASSO Massimiliano confars GUARINO
Carmine Giuseppe Guerino e dice: “(... ) tieni guesti telefoni sottocontyollo che non si
:zu‘sce niente, uaghidl (... ) di che si comprassero un’apparecchiaturi un po’ meglio;

sso che vai Questura, di: “Sentite quando mettete i teleforti spttocontrollo
comprate un'apparecchiatura migliore”, GUARINO risponde: (... ) @ guello che gli
fate passare i guas”. g '
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 124 vol. “M”™).

. Alle ore 13.03 del 12.7.2004 (com n. 7354 in enowta dll'utenza nr, 328-3390177 n 0 4
GUARINO Camine Guseppe Guerig), GUARINO Carmine Gi Guerino viene
contattato da CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” 1a quale lo informa somtinteso che
sta andando... (ndr. ad incontrare i MARTORANO, per Ia consegna del idenaro, cosi
come chiarito nelle successive conversazioni telefoniche). GUARINO chiede:|*(... ) come
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li tieni? Come ki tieni?” e la donna risponde che sono quasi tutte banconote da cinquanta
e solo quattro mazzette sono da cento, al che il primo aggrunge testualmente: (... ) si ricrea
(ndr. diverte) a contarli”. 1a CARBONE risponde: (... ] me ne frega, come, come
me i ha dati la banca cosi glieli do™ ¢ GUARINO |a invita a farglieli contare in sua
presenza, al fine di evitare eventuali successive lagnanze, e a dirgli testualmente: (... ) non
voglio responsabilitd se non c’8, se manca un pezzo”:

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr, all. 125 vol. “M™).

. Alle cre 13.05 del 12.7.2004 (conv. n. 264 in entrata all’'utenza nr, 340-2797205 in uso
a MARTORANO Renato), CARBONE Maria Elisabetta detta “Elia” contatta
MARTORANO Renato e, dopo alcuni convenevol, dice: “(...) ci possiamo vedere un
artimo?”. MARTORANO chiede: “(...) dove sei?” e la donna risponde: “(...) io...md
sono a Parco Aurora; se mi dici dove ti posso raggiungere”, al che #l primo precisa: “(...)
sotto casa®. La donna aggiunge: “(...) il tempo di arrivare, alloral” ¢ MARTORANO
conclude dicendo: “(...) ¢h, mi fai uno squillo perché io sono a casa™.*?

 Della cormersazione vi & trascrizione integrale (ofr. all. 126val. M),

. Alle ore 13.15 del 12.7.2004 (o n. 7357 in entata all'wenza nr. 328-5390177 o1 uso a
GUARINO Cammine Giuseppe Guering), CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” informa
GUARINO Carmine Giuseppe Guerino di avere effettuato la consegna del denaro (di cui
alle precedenti conversazioni telefoniche nn. 7354 e 264). GUARINO chiede se il ricevente
(ndr. MARTORANO) si & mostrato contento e la donna precisa che l'interessato si ¢ solo
limitato a nascondere il denaro nella camicia ¢ a dirle testualmemte: “(.. ) e per gli altri?
(... ) Vabbe poi ne parliamo dopo, ne parliamo dopo* . Poi la CARBONE commenta il
farto aggiungendo: “(... ) ma guarda, proprio... io non lo so che cosa ha fatto, ma credo
che... cosa deve fare, dico 50 non ho proprio idea di che cosa si puo... bisogna fare
perché.. mi risulta a me.. non tiene proprio dove metterli® ¢ GUARINO,

igliato, di rimando replica dicendo: “(.. ) so #o, ora, quello che gli devo dire... mo
glieli hai dati? Io gli avevo promesso centocinquantai E centocinquanta gl
ho... md, se io glielo dird, tra stasera e domani:*"Io, soldi non ne bo; tu fai quello
che vuoi®.
Delld conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 127 vol. “M”),

o Alle ore 13.20 del 12.7.2004 (o n 7365 in usata dall’utenza nv. 328-5390177 i uso a
GUARINO Camine Giuseppe Guering), GUARINQ Carmine Giuseppe Guerino, al fine di
continuare di persona la conversazione interrotta precedentemente (di cui alla telefonata n.
7357), contatta CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa™ ed i due concordano di vedersi
sotto casa dello stesso chiamante.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 128 vol. “M”).

. Alle ore 16,07 del 12.7.2004 (o n. 7375 in usata dall'wtenza nv. 328-5390177 i uso a
GUARINO Camne Giuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guetino, chiamante,
“sonda” I'umore di Renato MARTORANO (per i particolai acquisiti tramite la
CARBONE, nella medesima giomata, di cui alle conversazioni telefoniche precedenti)
chiedendogli testualmente: “(..) tutto a posto?” e, a risposta affermativa da parte del
medesimo MARTORANO, Pimprenditore prosegue dicendo: (... } I¥mportante che &
tutto a posto®, dopodiché i due st accordano per risentirsi successivamente.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 129 vol. “M™).

%2 Com’¢ noto, in tale occasione avviene la consegna de! denaro versato dall'imprenditore GUARINO (ndr.
150.000,00 euro, consegnati dalla CARBONE al MARTORANO).
643
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Alle ore 18.13 del 1272004 (o n. 1494 1 owtrata all'utenza nv, 33§-371313 m w0 a
QOLUZZI Nicola) GALASSQ Massimiliano contarta COLUZZI Nicolz mformandolo di
essere stato denunciato e contravvenzionato dai Carabinieri del Nucleo Operativo Ecol
per delle irregolaritd connesse alla sua artivitd lavorativa. Nella circostanza
accenna a tale “Micione”, noto ad entrambi, che a loro dire avrebbero aiu
rivendita verosxmxlmeme di materiale informatico. Poi lo stesso COLI
il chiamante, dicendo testualmente: “f... ) senu. visto che domani sei a|Potenza, perché
non i fai vedere, ti offro un bel pranzo”. GALASSO nspondc: “(..|) Nicd, quando

finisco la causa, se @ positivo, vengo 4 mangiare, se & negativa, & iputile che vengo
(..)i miei comphmenu, Ntcb
Dell b

797205, m Uso a

FELI’HIRmm), GUARINO Carmine Gtuseppe Guenno contatta FE
chiede: (... ) m3 servono i documenti (... ) quel documento, come dego fare, se t non

ci seif (... ) posso passare dal bari?”, FELITTI ri
coso®® &7 (... ) ma quelli, ce 'ha... lo sapeva Eli

nde: “(... ) ma
chié ce Uba... il

GUARINO precisa: “(...) no, no, quel documento mio (...) quell’s
%%, FELITTI intuisce di cosasi

limprenditore a raggiungerlo subtto;;::essodmbar-nstomnte GUAR

quello che mi devi dare
essere impossibilitato a poterlo raggiungere in cosi breve tempo, in quan

momento si trova a Senise, per cui i due si accordano di vedersi, sempre py

almeno di li ad un’ora.

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 131 vol. “M”),

Alle ore 10.37 del 13.7.2004 (o n. 138 in entrata all utenza v, 328-8790
Rosorio Antonig), tale Rocco PALESE contatta PACE Rosario Antonio e

sono Rocco PALESE, buongiorno (..) niente, ti disturbavo.|.
perché.. voleva parlare con Gmnﬁmxco (ndr. BLASI)... quando
parlares”. PACE annuisce e poi o ) . ma di che cosa s tr
aggnge: “(... ) 2b, non lo so. Dwouo fare un concorso, una cosa...|”,
precisa: (... ) &b, o so. Eb... non o so®. 11 chiamante allora precisa: “(..
questo amico, hai capito?® ¢ PACE nsponde: “(...) bisogna ve
tratta, perché se no lo facciamo venire a perdere tempo, la. Va b
mattina, se Gianfranco c’8, lo puoi far venire®, al che il
ti chiamo... *. PACE prosegue dicendo: (.. ) fagh fare una telefo
{. )alloraavedmnolme&( ) se dopo... il tipo vnole venire pri
capire... ciod... non lo so. Come dici tu. Chi é guesto tipo, un
chiamante risponde: “(..) & un collega mio, & un collega
amico... comunque... di Avigliano, lusi®, af che il primo aggiunge: (... )
non lo so Rocchi, veds tu. Luned, se & una cosa fattibile... non lo so
chiamante precisa: “(.. ) va bene, per far vedere...tu sai beniss
fare... incomprensibile... * ¢ PACE chiede: “(.. ) &b... 8b... 8b... cio?,
cose come sono. Ma sono interm, & una cosa internai”®, al che i prim

empre quello dt

3} olq di coso...

7 documento,
risponde di
asuodu'emquel
esso il FELITTI,

r21]3n uso s PACE
dick: (... ) Ant,

c® un amico

gﬂssmmo farlo

, 4l che il primo
) ¢ di Avigliano
f che cosa si
\. Eh... luned
(.. ) allora io
lynedi mattina
da me... mi fa
mico tuoi” e il
jo.. E’ un caro
bo:capzto Eb,
Hei capito?”, 1
mq, se si pud
tu sai che quelle
o aggiunge: ..)

% Titoli lasciati a garanzia dall’imprenditore usurato TESSITORE Giovanni,
%1 Ndr, CARBONE Maris Elisabetta detts “Elisa”, collaboratrice del GUARINO.
%5 Credito concesso dal FELITTI al medesimo imprenditore GUARINO.
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n0, n0... & una cosa...incomprensibile... comunque, poi i spiega Iwi”. PACE
conclude dicendo: “(... ) va bene, va bene, Allora luneds, dail”.
De nversazione vi & trascrizione i e (cfr. 32 vol. “M”

o Alle ore 10.46 del 13.7.2004 (o n. 1846 n envuta all'utenza nr. 349-1241621 n u0 a
FELITTI Rome) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino, avendo necessita di venire
subito in possesso del titolo, chiede 2 FELITTI Romeo se pud incaricare del ritiro il suo
collaboratore a nome Mario’®. FELITTI prima risponde precisando: “(... ) ma, sents, mi
vwof mandare Mario, ma io volevo vedere te, perché tu, tu poi ti dimentichi (... ) io ti
devo fare firmare le carte, ti devo fare firmare le carte, che tx i debiti te Ii dimentichi,
te ki dimentichi” e poi, su insistenza del chiamante, conclude dicendo: *(... ) ma mandami
Mario, mandami Elisa (ndr. CARBONE Maria Elisabetta) che é meglio, almeno
vedo una donna, questo cazzo di Mario & brutto™.

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 133 vol. “M”).

o Alle ore 12.03 del 13.7.2004 (v n 807 in entrata alluwtenza nr. 348-8566191 i uso &
GARRAMONE Caming) tle MASELLA (non ancora identficato) contarta
GARRAMONE Carmine e, dopo avere discusso con lo stesso GARRAMONE di alcuni
pagamenti, il chiamante precisa testualmente: “(... ) allora, scusami Nino. Io mo’ non ti
posso dire per telefono... (... ) ti avrei chiamato subito dopo la riunione che io sto
facendo in guesto momento (..} t# ho chiamato, mentre sto facendo la
riunione... (3 per un'altra cosa...(..) voglio capire, siccome ci sta.. & una
questione di gare, ti voglio chiedere, ti avrei chiamato per chiederts, il problema del
policlinico di Bari, tu sei presente alla gara, sei dentro?”. GARRAMONE risponde:
“(..) s} ! 8i, si, si, la sto facendo™ ed il chiamante chiede: “(.. ) sei in gara... ma sei
solo, con chi sei?”, al che il primo precisa: (... } non mi ricordo bene con chi sono,
sono con il consorzio... non mi ricordo, ti direi una bugia ti direi”. Il MASELLA
allora prosegue dicendo: (... } ab! No perché qui c’era la possibilita di vincerla, cioé...
di far vincere la gara... * e GARRAMONE chiede: (... ) t% con chi seif*, al che il primo
risponde: (... ) io adesso... la persona che mi & venuta a trovare é una persona che mi
pud far vincere la gara, soltanto giustamente, lo sai che io non posso partecipare da
solo, mi & venuto in mente di chiedere a te, di chiedere a GAMBA se eventualmente
si pud partecipare perché I3 vogliono dei requisiti che sono drastici, dei requisiti
molto difficili che sembra fatto apposta per la “Fiorita® (... ) come dobbiamo fare per
gqwesta gara? Come dobbiamo fare?”. GARRAMONE risponde: (... ) mo’ vediamo,
mo’ vado in ufficio e poi ti chiamo, ci sentiamo nel primo pomeriggio® e MASELLA
aggiunge: *(... } fammi sapere dall'ufficio quali sono i dati (...} perché questi solo
banno la possibilitd di vincere la gara (... ) cioé, oltre a farti il progetto ci dicono vi
facciamo vincere perché abbiamo gli agganci per poter vincere”, GARRAMONE, al
fine di evitare che I'interlocutore aggiunga altri particolari compromettenti, temendo di
essere ascoltato, tronca la conversazione e dice: “{... ) va bene, va bene, ciao, ciao (... ) ti
chiamo io, ti chiamo io”,

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 134 vol. “M™).

. Alle ore 08.23 del 16.7.2004 (o . 152 n uscite dall iatenza nv. 393-9979301(Roaring) in uso
a4 GUARINO Camine Giuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guetino contatta
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa®. Dopo alcuni convenevoli, il chiamante chiede
alla donna: (... ) quello®’, poi, ieri sera, non ti ha chiamato?”. La CARBONE risponde

2

%6 Ndr. GENOVESE Mario.
%7 Ndr. MARTORANO Renato.
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di no e GUARINO prosegue dicendo: “{... ) a me, si**, al che la donnh precisa: (... ) b,
mo, mi vedo con Domenico e lo chiamo”. GUARINO risponde: “(.. ) n0, md lo vado
a salutare, perché io, non sono partito, sono ancora qui (... ) e md|lo devo andare a
salutare, se no, qua, veramente... 0ggi**®. La donna allora chiede: “(.{) e come mai sei
ancora quai” e GUARINO precisa: “(...) &b, perché ieri sera, mi|ba detto:"poi, ci
vediamo domani e... (.. ) 0, md ci arrivo un momento (... ) e poi| me ne vado, hai
capito? Poi, ti cbzamo, ci vediamo un attimo e... (... ) pero, prima & veéderti,’ ti devi
vedere con me (... ) io, md stesso, M3 lo chiamo ...
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. ‘all. 145 vol. “M”),
. Alle ore 09.33 del 16.7.2004 (crm 1. 969 in entrata all'wtenza nr. 328-5390177 (roeming)
m us0 a GUARINO Canmare Giuseppe Guerino), GUARINO Canmine Giusgppée Guerino viene
contattato da FELITTI Romeo 1l quale, dopo vari convenevoli, rammenta al chiamante dei
pagamenti che non specifica, dicendogli tcstualmente: “(... ) vedi ch ogg:, ¢ venerdi,
come devo fare, come... ”'*. GUARINO risponde: “(...) no, non incapsiamo oggi.
in banca huned martina. Poi il FELITTI evxdenmalchxamamechesuo glibhasmamtola
chiave della macchina a ?otenza”’.

nuovamente CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” e costei subitc _precisa: (.. )
allora, GIUZIO non c’8, & fuori (... ) comun ue, la fattura gliel’}
incrociato, proprio davanti GIUZIO, quello I&”*, GUARINO comprer
allude | ocmceedanmnsce,alcheladonnaproseguedxcendo “(...|) einiente, mi ba
detto che siccome lui, oggi, per le due e mezza (ndr. 1430)... allora, vupl dire che mi
prendo di tempo fino a luned) e vediamo che cosa ci dice Pavvocath™", GUARINO
- precisa: (... ) &b, meglio cosi” e la donna conclude dicendo: (... ) okey? 'Ha detto va
bene; poi... bo detto: ti chiame stasera, & faccio sapere. Ho detto, ne, siccome
Carmine mi ba detto che forse passa da gis, dzglzelo a Carmine (... ) che sappiamo
per stasera®, alchedpnmo prende atto e concorda con tale assunto,
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 148 vol, “M")

o Alle ore 11.59 del 16.7.2004 (o n 2377 in envata allstenza . 3412#1621mmaa
FELITTI Rameo), tale Antonio (non ancora 1dezmﬁmo) contatta FELITTI!
testualmente: (’ ) ha chiamato uno, tiene uno stock di 300.0
abbigliamento®””, FELITTI Romeo risponde: (... ) &b, ma abbighian
non & un amcolo che... e poi si deve vedere” e lo sconosciuto aggiunge:
dobbiamo andare a vedere la settimana prossima”, al che il primo precisa:

Cfr. tel. n. 7775 delle ore 21.52 del 15.7.2004, in uscita dall’utenza n.328/5390177 in usc|al GUARINO,

Tale assunto conferma appieno lo stato di “assoggettamento” in cui versano gli imprenditori

gestiti dal sodalizio mafioso in esame. :

97 Alle successive ore 09.19, Is CARBONE invita MARTORANO Renato a sorbire un caffp insieme (cfr. tel.
n.373 del 16.7.2004 in entrata all’'utenza n. 340/2797205 in uso a MARTORANO Renatd).

9 Senza dubbio, riferendosi alla scadenza a sua volta evidenziata dal medesimo GUAR
TESSITORE Giovanni, allorquando il primo — tra Ialtro — cosi recita: “(...) va trovando §
inveressi®, essendo trascorso gid un giomo dalla scadenza prefissata (ndr. 15.9.2004, co"ne da specifica
telefonica) (cfr. tel. n. 15827 delle ore 15.17 del 13.9.2004). |

7 Tranasi dell'autovettura Mercedes ricevuta dal soggetto siciliano a nome Osvaldo. :

3 Ndr. MARTORANO Renato.

94 Si riferisce alle trattative in corso per la vendita dell’abitazione in Bari, cosi come chinﬁP nelle successive
conversazioni telefoniche intercettate, ;

975 Trattasi, senza dubbio, di banconote false.

§ 8
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Vediamo un po’. Ora che scendi®. 1 due, poi, proseguono la conversazione su alui
argomenti di lavoro.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 149 vol. “M™).

. Alle ore 12.02 del 16.7.2004 (conn n. 2381 in usata dall'wtenza nr. 349-1241621 m us0 a
FELITTI Rome), FELITTI Romeo contatta tale Gigino (non ancora identificato) e dice:
“(... ) vedi che io & sto aspettando da tanto; mi hai detto ora facciamo, ora diciamo,
non & preoccupare”™. Lo scomoscito risponde: “(..) &h, &b, purtroppo
(incomprensibile) veramente non possiamo fare nemmeno la spesa
(incomprensibile) sai quante cose sono capitate, purtroppo’™” ¢ FELITTI aggiunge:
»(..) Gigino, io le so, pure a me mi sono capitate tante cose”, al che il primo precisa:
“(..) &b, lo sai, no? No a chiacchiere & dico non so proprio come te lo devo dire.
Nemmeno quello, veramente sto facendo brutte figure per 50, 100 exro. E inutile non
riesco a reagire, la mattina mi sento quella cosa di... .”. FELITTI prosegue dicendo:
“(... ) va bene, vediamo, vediamo di vederci un momento, vediamo come dobbiamo
fare” ¢ lo sconosciuto aggiunge: (... ) &b, io te lo dico proprio veramente da... non so
come te lo devo®, al che il primo chiede con insistenza: “(... ) va bene, io dico vediamo
se ci vediamo un momento cosi poi.. 82, Lo sconosciuto conclude dicendo: “(... ) si o
bene (incomprensibile) ti vengo a trovare un poco, vediamo un poco”.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 150 vol. “M”).

. Alle ore 12.06 del 16.7.2004 (coms . 2384 in uscta dalluteza nr. 349-1241621 in uso a
FELITTI Rome), FELITTI Romeo contatta EUFEMIA Marco Pasquale e dice: “(...)
sono Romeo, buongiorno (..) senti, avevo bisogno di parlarti un attimo; come
dobbiamo fare?”. EUFEMIA risponde: “(...) &b, quando; ora sono in Germania,
Romeo (...) domani pomeriggio® e FELITTI aggiunge: “(..) &b, mannaggia la
Madonna (... )" e chiede: (..} ma stai insieme a Pasquale (ndr. CASALINO)?. A
risposta affermativa di EUFEMIA il chiamante conclude dicendo: “(... ) va bene! Allora
fate i fatti vostri; ci vediamo domani pomeriggio, dai®>™
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all, 151 vol. “M”).

. Alle ore 16.56 del 16.7.2004 (om n. 534 in uscita dall'tenza nr. 340-5660836 & us0 ad
ALBANO Pig), ALBANO Pio contara VERTONE Donato ¢ chiede: ... ) &b, novita?™.
VERTONE risponde: (... ) ancora niente”, al che il primo aggiunge: (... ) ab! (... )
mannaggia a Pa... (... )" e chiede ancora: (... ) ma che ba detto?”. VERTONE precisa:
“(... ) tiene Paclo... (... ) ma niente, a dire la verita lui non ci sta (... ) ho parlato con
Antonella un’altra volta, ba detto: “Aspetta lui, nol (... ) éb! Allora... ® ¢ ALBANO
domanda: “(.. ) éh, quando viene lui?*, al che il primo aggiunge: *(... } no, mo’ luned?
ce I'ba (..) luned mattina (... ) eh... ancbe perché... (...} perché bai detto tu... &h,
&b, Al massimo posso tentare domani mattinai” e chiede a sua volta: *(... ) devo
andarci domanif”. ALBANO risponde affermativamente a quest'ultima richiesta e
VERTONE conclude dicendo: (... ) ab ! Va bene. Ho detto: Tengo un discorso di
banca®, ba detto: "Va bene, fino @ Iuned”, va bene (... ) ci passo domani, das™™.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 152 vol. “M™).

33

FELITTI sollecita il debitore a rispettare le scadenze.
Lo sconosciuto evidenzia esplicitamente lo stato di bisogno in cui versa la sua famiglis, per cui ¢
impossibilitato a poter restituire if denaro al FELITTL
% Com'd noto, CASALINO Pasquale Domenico ed EUFEMIA Marco Pasquale, risultano gia indagati nel
presente fasc. proc. 1916/00-21, con specifico riferimento al noto contesto associativo finalizzato al traffico
di esseri umani e alla riduzione in schiavitd di giovani donne straniere, quali responsabili ~ insieme ad altri
indagati — della c.d. “cellula fucana” del sodalizio capeggiato ds SALVATORE Giuseppe.
% {Jlteriore conferma circa attivitd di "recupero credito™ svolta dai membri dell”organizzazione. }
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° Alle ore 17.23 del 16.7.2004 (om n. 232 i ewrata all'utenza ny. 393-9979301 o us0 a
GUARINO Caomine Giuseppe Gueroo) CARBONE Maria Elisabetta “Elisa” contatta
GUARINO Carmine Giuseppe Guerino e, dopo alcuni convenevoli connessi alla ricorrenza
del cinquantesimo compleanno dello stesso imprenditore, la donna| precisa: “(...) o
meglio... un giorno festeggeremo, ma festeggeremo tutto ( ) quando ci avremo
tolto questa “cuglia®’® Poi GUARINO chiede alla CARBONE: “(\. ) ma mica & ha
chiamato? Perché a me mi ba chiamato ma non gli ho nspostol" ¢|la donna risponde
dicendo: “(... ) no, no; ma io sono rimasta d’accordo con lui* che non lo dovevo
nemmeno cb:amdre, bai capito? Cioe, non lo vuole sapere adesso’™ se. no, poi ci...
al che il primo aggiunge: (... ) ma tu, all’avvocato ci hai chiamato |giusto per... sm
CARBONE risponde: (... ) e no, lo dovevo chiamare verso le sei ¢ mezza (ndyr.
18.30) siamo rimasti d’accordo ieri sera; ba detto che ci sentivam aIIa stessa ora di
ieri sera® ¢ GUARINO allora chiede: “(... ) va bene, allora mi chjanii tu e mi fas
sapere®, al che la donna conclude dicendo: “(... ) w2 bene, ci sentiamo opo®.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 153 vol. “M").

. Alle ore 19.08 del 16.7.2004 (owm:. . 544 in uscita dallwtenza rv. 34015660836 i us ad
ALBANO Pio}, ALBANO Pio contatta COLUZZI Nicola e costui subito dice: (... ) ubé,
sei vivo?®. ALBANO “(...) éb, sono tornato da poco che il primo
aggiunge: “(... )ab sef andato a viveres”. ALBANO alloraprecxsa. “(..| ) no, per lavoro,
sono andato in una fabbrica, sopra, in alta Italia™. 1 due, rdano per vedersi
dtpersonadxliapoconexpressxdellasededeﬂasocxeﬁ“& l"' in questo Rione
Mancusi. :

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 154 vol. “M”)

3

. Alle ore 10,44 del 17.7.2004 (cvm n 559 1 uscta dallutenza nr. 340-5660836 in uso ad
ALBANO Pi), in attesa del collegamento si ascoltano ~ anche in ambientale - ALBANO
Pio, MARTORANOQO Renatc, tale Pasquale {non ancora identificato) |ed lalwo soggetto
sconosciuto, che conversano come segue: :

C MARTORANO Renato;
D_PASQUALE (da identificare).

C Ob... compare bello...

A  Tiba detto Vito il fatto Ia?
B Hai parlato tu con Vito?
A

Hai provato... fatto sta... che quando bo parlato con Franco’f clera Vito™ I
vicino; bo detto: “Fammi una cortesia visto che ... (incomprens zbzle per difetto
di lmea)” .. che mi aveva detto Dorino®™ per quel. I

%0 Contaleaswnwhdomconfumaanconmvoltacheghxmprend:mnpomun}conmma
“foraggiare” I'organizzazione mafiosa in parola.
Ndr. MARTORANO Renato. :
Riferito alle trattative in corso per la vendita dell’abitazione in Bari, come chiarito succ 'vuhente.
GUARINO ‘conferma che vi sono in corso le trattative — tramite legale ~ per addivenire alla risoluzione
dell’avviata vendita dell'immobile in questione, per cui rimane in attesa di notizie da ddlla CARBONE
dopo che costei contatterd nuovamente lo stesso legale incaricato dell’operazione. :
% S riferisce sicuramente alla “visite” che ALBANO ha effettuato a PASCARETTA Carmipe, raggiungendolo
a Siena dove tuttors il medesimo imprenditore sta lavorando. i
%5 Verosimilmente DAMIANO Francesco. l
% Yerosimilmente MARIANI Vito. |
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B (incomprensibile)... '
A Eb! Perché lid... Pho chiamato e gli bo detto: “Uaglhd, dagli i soldi a quello se

no abbuschi (ndr prendi botte)*”™ e poi... che mo sta facendo, sta lavorando
con c0s0... ; ba detto: “Tra venti giorns... ¥; i soldi... bo detto: “Portaglieli se no
dopo abbuschi proprio... proprio da me”, poi gli bo detto...

Ma te I’ba detto Vito?

Si, si, me I’ba detto, si. E uno scemo & ... non sa...
(incomprensibile)... tu prima di fave... ma intanto...

Pronto?

Ciao (incomprensibile).

Pronto?

Pronto, Pasquale?

Si, buongiorno, dimmsi.

Ma non vuoi rispondere mas a questo telefono.
(OMISSIS perché non di interesse).

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all, 155 vol. “M™).

AU UMD WL

. Alle ore 11.26 del 19.7.2004 (cm n 2723 ; uscita dall’wenza ny, 349-1241621 in uso a
FELITTI Rorm), nellatesa di ascoltare i messaggi vocali, in ambientale si sentono
FELITTI Romeo ¢ GUARINO Carmine Giuseppe Guerino che conversano tra loro,
come segue: ’

A_FELITTI Romeo;

B_GUARINOC.

Allora abbiamo due possibilitd stamattina, o mi cambi un assegno da mille e
cingue... o ms dai trecento euro, vedi come cazzo ti devi mettere,
Tieni una copia ... (incomprensibile).
Chindi questo telefono che me ne devo andare... (incomprensibile).
Questo & tutto... (incomprensibile)
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 159 vol. “M™).

e W

. Alle ore 11.30 del 19.7.2004 (awvm. n 435 in envata allutenza nr. 340-2797205 in uo a
MARTORANO Renato), un uomo (che utlizza I'utenza pubblica 0971-441116, risultata
atestata all'interno del noto bar “K2”) contarta MARTORANO Renato e dice: “f... )
buongiorno (...) senti, nel pomeriggio...”. MARTORANO riconosce subito
Vinterlocutore e precisa: “(...) oh! Buongiorno (..) 2b... verso le quattro e mezza,
cingue, va benes”, 1 chiamante risponde: “(...) facciamo cingue e un quarto” e
MARTORANO precisa: “(... } pure cingue e mezza non c’2 problema”, al che il primo
conclude dicendo: “(.. ) no, no, cingue e un quarto & sicuro, mi tengo io largo {... )
ciao, ciao”,

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 160 vol. “M™).

A riscontro della predetta conversazione nr, 435, veniva predisposto apposito servizio di
o.c.p., da parte di personale della Sezione Anticrimine Carabinieri di Potenza, che consentiva
di verificare l'incontro tra i MARTORANO e STEFANUTTI Dorino.

(vds. all n. 16 Inf. del 19.10.2004)

. Alle ore 12,48 del 19.7.2004 (com n 447 1 uscits dall'wtenza nv. 393-9979301 ™ uso a
GUARINO Camure Ginseppe Guerng), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta un

%7 Ndr. STEFANUTTI Dorino Rocco.
%% Ulteriore conferma di azione intimidatoria nei confronti di soggetto passivo controllato dall’organizzazione
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uomo sconosciuto con il quale accenna ad una non meglio i pperazioneda
effettuare in Bucarest. Nella circostanza il chiamante dice: “(... } ventimilz avevamo detto,

no#”. Lo sconosciuto prende ano e GUARINO aggiunge: “(... ) ancbe guindici puoi
chiudere”, al che il primo conclude dicendo: (.. ) &b, va bene, ciao, pof tijchiamo io®,
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 161 vol. “M"). !

. Alle ore 12,56 del 19.7.2004 (com mr. 450 m emrats all'enza 393-9979301, i uso a
GUARINO Camne Giuseppe Guering), CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” informa
GUARINO Carmine Giuseppe Guerino di aver parlato e preso, per |l pomeriggio, un
appuntamento con Giovanni TESSITORE. ;

. Alle ore 16,49 del 19.7.2004 (corm n. 621 i entrata all'tenza nr. 3405660836 m uso ad
ALBANO Pip), VERTONE Donato contata ALBANO Pio e dice: “(..| ) senti, ti volevo
dire, vedi che & andato I'amico... soggettino, & (...) ma quello™, gk ba detto:
“Guarda forse non hai capito proprio niente, e lui che me li deve daye 4 me®, cosi gli
ba detto, (ride)... *. ALBANO risponde: “(...) ah, va bene, va beng* ¢ VERTONE
aggiunge: (... ) dice: “Guarda, se non te ne vai d&i qua...”, gqudsi che lo voleva
.. mabl”, al che il primo prende atto e ribane: “(..) ab, va bepe, va bene... ”,
VERTONE allora prosegue dicendo: “(.. ) bo detto, bo detto: “Md, nia sicuro? Ma
quello... ® (e di aver riceuao per risposta): “Ha detto 13°, a meno che pon @ andato da
un’altra parte, ma l2 8... (I'interlocaore saluta wna persona) ciao Miche... ¥ ed ALBANO, al
fine di evitare che l'interlocutore prosegua oltre nei dettagli, conclude di : “(... ) mab!
Va bene, dai, ok!”. L'invito sottinteso viene subito recepito dal VERTONE, il quale
tronca subito il discorso e conclude la conversazione sal ALBANQ Pi¢

e - Alle ore 17.52 del 19.7.2004 foorms 1. 2145 in uscita dall'ierza 0971-81630) intéstata alla Socieid
“ERED] GALASSO VINCENZO S.rL” e in uso a GALASSO Massimlian
Massimiliano contatta Tonino (dipendente dell””ECOLOGICAL SYST
che 'indomani mattina, senza ulteriore indugio, deve recarsi presso il cantierd
a caricare del materiale del tipo “@mianto”, poiché a suo dire la Guardia|di Finanza ha
effettuato, in loco, un controllo. Tonino precisa che amianto non deveiassolutamente
essere rimosso al che il GALASSO prima precisa testualmente: “(..) ma tu non ti
prendere pensiero... tanto che cazzo me ne fotte a me” e poi jgginge che, per
velocizzare I'iter, sistemerd il materiale anzidetto sul proprio furgone, per poi i
seguito, altrove, al che Tonino ribarte dicendo che ¢id ¢ imprudente atiarlg per timore di
possibili controlli. I chiamante conclude dicendo: (... ) ma non... a me non mi ferma
nessuno, non ti prendere pensiero®. -

[

° Alle ore 06.19 del 20.7.2004 (owm n. 8066 i usats dall'tenza nr. 3285390177 in 4o a
GUARINO Carmine Giuseppe Guering}, GUARINO Carmine Giuseppe (Gueri
CARBONE Maria Elisabetra detta “Elisa”. I due, alquanto preoccupat, ;

di avere udito il suono delle sirene e di aver notato un elicottero dei Carabinieri

cul associano tali particolari ad un intervento repressivo di polizia in atto. /A tal riguardo
GUARINO aggiunge testualmente: “(.. ) @ cbi possiamo chiedere stamattina?® e la
donna risponde: “(...) &b, va bene, tanto fra un’oretta si sapra®, lal che il primo
precisa: “(...) &b, lo so io perché (... ) ma non per per ghi altri, per me”. La donna
aggiunge: “(.. ) ab, pure io, per me... &bl Io prego la notte, eb! (... ) ma|solo per una

% Ndr. Altro soggetto sconosciuto incaricato della riscossione dei “credit” per conto deli‘wxanimzione
mafiosa in esame. |
™ Ndr. Soggetto passivo non potuto individuare.
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questione di tempo &... non per niente, giusto per avere una tranquillitd per quaiche
mese” e GUARINO precisa: (... ) no, no, quello si é importante, ma... & importante
per me, bai capito? Se ci sono pure ios”. ‘

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 163 vol. “M™),

o Alleore07.57 del 20.7.2004 (e n. 594 in uscita dall'wienza ro. 393-9979301 (Roamng) in uso
@ GUARINO Comne Giuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” (di rivorno, senza dubbio, da incontro avuto con
limprenditore casertano TESSITORE Giovanni) e chiede: “(.. ) te I’ba fatto l'assegno,
si?*, La donna risponde: “(..) si, si, l'aveva gid fatto. Ottomila euro, senza la data,
senza nome” ¢ GUARINO allora chiede ancora: *(...) mi servono centotrentatre
euro”, al che la CARBONE aggiunge: “(... ) ahe, va bene, non lo potevi dire, lo facevo
fare dell’importo totale”. GUARINO precisa: (... ) &b, va bene, ormai; tanto si deve
andare da Romeo a prendere guesti soldi.” Non bai sentito niente, 12?” ¢ la donna
chiede: “(... ) &b, no puoi vedere se & pronto gid... mentre tomo, passo gia mentre
torno {(...) &b, fai conto che io... md... son quasi a Nola, diciamo fra un’ora ed un
quarto, posso passare da lui”, al che il primo aggiunge: (... ) lud ba detto che & pronto;
lo posso chiamare verso le nove meno un quarto (... ) va bene (... .)”. La CARBONE
allora risponde: “(... ) 8b, cosi, stesso che torno, passo io; o se no vuos andare tx, come
vuoi fare tx* e GUARINO precisa: “(.. ) no, se ci vai tu, & meglio, bai capito?”®, al
che la donna conclude dicendo: “(... ) fammi sapere®.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 164 vol. “M™).

o Alle ore 09.28 del 20.7.2004 (o nr. 469 in uscta dallutenza 340-2797205, in uso a
MARTORANO Renaty)) MARTORANO Renato invita BASENTINI Giovanni ad
incontrarsi, di li a poco, al bar “Tre Cancelli”,

° Alle ore 12,42 del 20.7.2004 (corm n. 8135 # usaita dall'intenza nr. 328-5390177 i uso a
GUARINO Cammine Giuseppe Guermg), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta
CARBONE Mariz Elisabetta detta “Elisa”. La donna evidenzia di non essere riuscita a
rintracciarlo telefonicamente ¢ GUARINO risponde dicendo: “f..)} Elisa, sono stato
fermo un’ora con la Poli... con la Questura, a piazza Bologna (... ) mi hanno fermato,
mi_hanno messo sottosopra tutta la macchina, md & arrivato Oreste (ndr.
CARMIGNANO) e mi hanno fatto andare (...) fortuna & arrivato Oreste, se no
stamattina mi venivi a trovare in galera (... ) bo dovuto chiudere il telefono pure®. La
CARBONE allora aggiunge: (.. ) no, niente, sono stata... sono andata un attimo
“I3"™ perché voleva sapere se tenevo... .”. GUARINO subito comprende ed annuisce,
al che la donna prosegue dicendo: “(... ) bo detto no, per stasera sei e mezza le sette; mi
bha dato un po’ di posta... e niente... *,

De

lla conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 166 vol. “M” )

° Alle ore 12,45 del 20.7.2004 (om n. 8138 i uscita dall’utenza nr. 328-5390177 i uso a
GUARINO Camme Giuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta
I'agente della Polstrada Oreste CARMIGNANO ed accenna all‘intervento provvidenziale di
quest'ultimo nei suoi confronti in occasione del controllo operato da personale della
Questura di Potenza (cfr. tel. n. 8135 registrata alle precedenti ore 12.42), aggiungendo
testualmente: (.. ) mi dovevano fare un’altra volta stamattina, mannaggia, fortuna

9 Conferma di ulteriore prestito usurario richiesto a FELITTI Romeo.

2 GUARINO, temendo di essere controllato, incarica la donna di effettuare il materiale prelevamento del titolo
presso it FELITTI,

% Ndr. MARTORANO Renato, che tuttora sta utilizzando dei locali di pertinenza del GUARINO.
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che mi banno fatto andare via. Mah! Dove sei?”, CARMIGNANO
ancora a Potenza, dopodmhésxmtm'om la comunicazione per difetto dj linza.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 167 vol. “M”).

. Alle ore 13.32 del 20.7.2004 (o n. 2862 i1 entrata all'wienza nr. 349-1241621 in us0 a
FELITTI Romeg) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta F LITTI Romeo e,

dopo alcuni convenevoli, dice: “(.. ) sono passato di I3 e tu non ¢’ ono a Senise
()mzsewe”‘devofmunsemmo,daz”lduepox,nmgo intesa che .si

vedranno di I;:,ersona, intorno alle ore 12.00 successive, presso il medesim
ritiro del tito
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 168 vol. “M”

ELITTI, peril

. Alle ore 17.58 del 20.7.2004 (orm . 2974 in uscina dall'utenza . 3431241621 i1 us0 4
FELITTI Romep), FELITTI Romeo contatta un uomo sconosciuto e costuijsubito precisa:
“(... ) ti bo chiamato, mi bai fatto pure venire a girare dopo. Sono uscito dalla banca
ho trovato cinquanta telefonate dopo, poi si & spento il tuo ¢he| ba fatto...
FELITTI risponde: “(...) ma no, ma scusa, tu venivi I3 e lasci |13, nol” e lo
sconosciuto precisa: *(... ) e io ora ti stavo dicendo, io ora meta ce li ho dzen'o e laltra
metad sto aspettando il benzinaio, qui mi sta... (' ncomprensibile).., a:Tito scalo; ti
voglio portare questa meta subito?”, al che il primo aggiunge. “(... ) &b, va bene. Se tu
tra un’oretta fai tutto ci vediamo direttamente”, Lo sconosciuto :
tra un’oretta penso che ci sono; io ora i bo detto, passavo e ti las Vo questo e il
tempo (incomprensibile)” ¢ FELITTI precisa: *{... ) &b si, puoi fare|anthe cosi; vedi
tu, se sei ld puoi fare pure cosi®, al che il primo aggiunge: “(... ) come wuoi  th, io posso
venire anche ora, ecco; sto facendo questo servizio (i incomprensipile)”, FELITTI
risponde: “(..) perd non ci somo io, tu ora, almeno che io tgmpono un’altra
situazione, dai” e lo sconosciuto precisa: “(...) io ora addosso ne ho| ditiassette. Hai
Capitos*, al che il primo aggtunge: “(.. ) ¢ domani dai il resto”. Lo sco osciuto conclude
dicendo: “(.. }db, e ora glieli porto allora, Oks*,

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 169 vol. “M™)

QUARATINO Giouwos), tale SAMPATARO Nicola (che nella circo:
0971-56660, risultata attestata presso la gioielleria del medesimo QU
questo viale Dante n. 25) contatta sull’utenza cellulare QUARATINO, ioyanni ¢ chiede:
*(...) buonasera dottore... sono Nicola SAMPATARO (..) senti io sono alla
gioielleria tua... (... ) mo’ mi pud far vedere quella cosa I2 tuo figlio]. QUARATINO
risponde: “(.. ) quale? (... ) che 8 devo far vederes” ¢ SAMPATAR unge: (... )
&h... quello che bai detto ti”, al che il primo chiede: “f... ) ma il DA Mi"”’e,a
confmnadelchmmante,ptccm: “(..) &b, ma quale vuoi, quello| originale o
uello... ™", 1| chiamante risponde: “(..) voglio vederlo, che ne... éb, b* e
QUARATINO precisa: “(... ) ma non & I (..) lo tengo io (inco
SAMPATARO poi prosegue dicendo: (... ) bo capitol Senti per
detto che non ba preso niente” ¢ QUARATINO annuisce ¢ poi chi “(...) ma dove
ses tu?”, al che il primo aggiunge: (... ) io sono al negozio tuo che sto comprando una
cosa (... ) alla gioielleria tua”. Idue.pon,sxaccordauopervedersxdt

presso la bottega del i

. Alle ore 20,02 del 20.7.2004 (o n. 691 o entrata all'wtenza nr. 348 93%7138 7 40 a

Ndr. Timlo,di credito.

Ndr. Orologio “Rolex Daytona”.

QUARATINO conferma di potergli fornire anche monili di provenienza illecita,
Ulteriore conferma che trattasi di oggetti di provenienza illecita, tant'd che il QUARATINO non ti custodxsce

presso la propria gioielleria, : el
65%;
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